See the notice on TED website

230123-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi doradcze w zakresie programowania oprogramowania — Betrieb des
Batchmanagements mit BMC Control-M

OJ S 65/2026 02/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: N-ERGIE Aktiengesellschaft

E-mail: kai.praecht@n-ergie.de

Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Betrieb des Batchmanagements mit BMC Control-M
Opis: Gegenstand dieser Vergabe ist die Erbringung umfassender Leistungen zum Betrieb,
zur Administration, zur Optimie-rung und Weiterentwicklung des Batchmanagements mit BMC
Control-M. Ziel ist die Sicherstellung eines stabilen, sicheren und hochverfugbaren Betriebs
der Batchlandschaft unter Einhaltung aller relevanten regulatorischen Anfor-derungen,
insbesondere der NIS-2-Richtlinie und der KRITIS-Verordnung.
Identyfikator procedury: ec9d2da4-89ae-494f-8ca0-3f8954317572
Wewnetrzny identyfikator: 2026_002
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72200000 Ustugi doradcze w zakresie programowania
oprogramowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72227000 Ustugi doradcze w zakresie integraciji
oprogramowania

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Kraj: Niemcy

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 700 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Uwaga

Korupcja:

Naduzycia:

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Udziat w organizacji przestepcze;j:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow:

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:

Niewyptacalnosc:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Betrieb des Batchmanagements mit BMC Control-M
Opis: Kurzbeschreibung des Vergabegegenstandes: Gegenstand dieser Vergabe ist die
Erbringung umfassender Leistungen zum Betrieb, zur Administration, zur Optimierung und
Weiterentwicklung des Batchmanagements mit BMC Control-M. Ziel ist die Sicherstellung
eines stabilen, sicheren und hochverfligbaren Betriebs der Batchlandschaft unter Einhaltung
aller relevanten regulatorischen Anforderungen, insbesondere der NIS-2-Richtlinie und der
KRITIS-Verordnung. Ausgangssituation: Derzeit erfolgt der Betrieb der zentralen Batch-
Verarbeitung durch interne Mitarbeiter und mehrere Mitarbeiter des bestehenden
Dienstleisters. Der Dienstleister unterstiitz im Tagesbetrieb bei hohem Arbeitsanfall (Projekte,
etc.) und geplanten und ungeplanten Ausfallen der internen Mitarbeiter. Darlber hinaus
Ubernimmt der Dienstleister Aufgaben wie zum Beispiel das Patching, Migration,
Weiterentwicklung, Anpassungen am Control-M System, Kontaktaufnahme mit dem Hersteller
bei Softwarefehlern und andere. Die Leistungen des bisherigen Dienstleisters sollen an einen
neuen Dienstleister Uber eine definierte Transition Ubergeben werden. Der Betrieb erfolgt im
Anschluss weiterhin durch interne Mitarbeiter gemeinsam mit den Mitarbeitern des neuen
Dienstleisters.
Wewnetrzny identyfikator: 0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
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Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72200000 Ustugi doradcze w zakresie programowania
oprogramowania

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Der Abschluss des Vertrags mit Zuschlag ist mit einer
Mindestvertragslaufzeit von 48 Monaten vorgesehen zuzuglich Verlangerungsoptionen von 2x
24 Monaten.

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 700 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eignungskriterien gemass Formblatt 020 Teilnahmeantrag und
Formblatt Bewertung Teilnahmeantrage.
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Uzasadnienie, dlaczego nie okreslono wagi kryteriow udzielenia zamowienia: Der Preis ist
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/ec9d2da4-89ae-494f-8ca0-3f8954317572

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 23/04/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/ec9d2da4-89ae-494f-8ca0-3f8954317572

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 15/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags und
ggfs. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe
Vergabeunterlagen

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Forma prawna, jakg musi przyja¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zaméwienia: in den
Vergabeunterlagen aufgeflhrt

Zasady finansowe: in den Vergabeunterlagen aufgeflhrt

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Mittelfranken — Vergabekammer Nordbayern
Informacje o terminach odwotania: (1) Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen. (2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rugen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: N-ERGIE Aktiengesellschaft
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: N-ERGIE Aktiengesellschaft

8. Organizacje
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8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: N-ERGIE Aktiengesellschaft
Numer rejestracyjny: 6850
Adres pocztowy: Am Plarrer 43
Miejscowos¢: Nurnberg
Kod pocztowy: 90429
Podpodziat krajowy (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Kraj: Niemcy
E-mail: kai.praecht@n-ergie.de
Telefon: +49 91180258435
Adres strony internetowe;j: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Regierung von Mittelfranken — Vergabekammer Nordbayern
Numer rejestracyjny: dfeb3642-63dc-4752-ba5b-5277f3c77886
Adres pocztowy: Promenade 27
Miejscowos¢: Ansbach
Kod pocztowy: 91522
Podpodziat krajowy (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefon: +49 981531277
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu
Identyfikator/wersja ogtoszenia: ec9d2da4-89ae-494f-8ca0-3f8954317572 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
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Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 31/03/2026 15:12:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 230123-2026

Numer wydania Dz.U. S: 65/2026

Data publikacji: 02/04/2026
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